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M A G Y A R K U R I R 
B e c s b ö l , K e d d e n , S e p t e m b e r ' 2 5 - d i h e n 1 8 2 1 . 
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Azon Mrmrf» jttirté'iietrOl,. - rnelyröl 

m é g a' m a l t tavaszorr i r t n l f r t a l a , h o g y 

Lisbonóban az ott vo l t Austria! Cs. Kove t 

tségi A g e n s Ritter BercksUrhóza'na'l eléfor-

dült , *s annali tovrfbbi követkefll*#i«öl, eze-

Xet bózli most a' Bééti Udvar i "Ojàrfg : — " 

5, A p r l i i s ' utol'scS n a p j a i b a n e g y tò'rté-

ne t fordult eie, m e l y r ö l akkor miaden U j -

sógleve lekben emlékezet tétetert. A* Pro-

visoriai Orsza'glószék a' Portugallia'ban hi-

ütött revolùtzió'ra n é z v e a'fò vä"roslian kö-

zonséges VilMgositäst eszkòzlòt t , de a' 

me lyben a' Külsö U d v a r o k n a k ott l e v o K é p -

v i se lo j ik , Kovet tség i s j e m é l l ^ i k , . M - g a ^ 

Tészt nem vettèTC A^niépiitìS* e g y CSQJHÄ 

j*j a' csendességnek esmeretes megb|R>ori-

tóji aitai v e z é r e l t e t v é n , a' Cs. K. Kòzòn-

séges Consul 's t r i t e r i m a u s À g e n s U r 

lakàsa e le jébe g y u l e k e z v é n , m i n d e » féle 

e lve temedéseket bdtorkodott e l k ö v e t n i , 's 

a 'ba 'znahmjndfn ablakait behajga*lta. Ezen 

tó'rté^et a^fheljett is v é g h e z mertt, h o g y a ' 

n é p n c k » Käzho»lettu'szszetoTakoäosa"elött 

ott f e^yvere» 6trazsacsoport äliott-, de a 

m e l l y m^r^ekkoi onnét e l t é v o z v a V a' nép-* 

neh szabadsógot «ngedett a r r a , h o g y a' 

t u d v a levo e lve temedésekre bocsä'tküzhas-

s é k , n m e l l y e k h ä r o m ó r a t t a r t o t t a k ek-

k e p p e n , holott a' vä*roson mindenütt j a V 

tak l e 's fel a' f e g y y e r e s vigyä'zo csopor-

tok. — «-

„ A' Cs. K. Kovettségi A g e n s Ur mas 

aap ' regge l az Orsza'glószék' e le jébe ter-

jesztette a' tòrtént do lgokat , es azt kivä*n-

t a , hogy i l lendö módon visgdhassanak-

meg, és h o g y a' bunosok érdemek szerént 

b a n t e t t e s s e n e k - m e g . Az Orsza'glószék a* 

h e l l y e t t , h o g y kotelességét te l lyesì tette 

v o l n a , inkHbb e g y o l l y nyilatkoztatfissal 

va iò fe le letet a d o t t , a' m e l l y legjobb ér» 

t^lemben v é t e t t e t v é n azt muta t ta -k i , h o g y 

az Orsza'glószé'k te l lyes tehetet len a r r a , 

h o g y a kò'zònséges cseirdességet f enntar -

tassa —• m e l l y utdn a' Cs. K. Kovet t ség i 

À g e n s raegkuldòtte a' maga U d v a r à h o z a' 

tòr ténetrqj va iò tudósftà'st. —• 

Ò-Austriai Csaszà'ri Felségének n e m 

l é v é n szokósa azt m e g s z e n y e d n i , h o g y 

hiilsò' Orszà"gokon az ò F e k é g e K ó v e t e ì 

¿ 8 Kò'vettségi. À g e n s e i e r fi ut azoh * - n e ' -

f 0 * y è a y e i » fónda'Itafott R è g u t é h , ~a' 

m e l l y e k n e k oltalmaz^sa alatt az 6 Felsége 

StiCiusaibaii m i n d e n idegen Stdtusoknah 

Képvise lò j ik à l l a n a k , elraelloztessenek ; 's 

e'ppen i l ly hevóssé* lévén haj landó arra t 

h o g y v a l a m e l l y Orszdglosz^knek eròtlen-

ségét elégse'ges f a n d a m e m n m n a k tarttsa 

arra « é z v e , h o g y ezen Regal^k az ò Fel-

s^ge Kovete i re V Kovettségi A g e n s e i r e va* 

ló tekiiitetben megsértettethesseneh , meg-

parancsolta B e r e k U r n a k , hogy- e g y 

Jelentést , Not^t, adv^n-be, hiva*nnyon te l 

l y e s és tòk^lietes eltjgtóteliNyilatkoztat^st, 

és ha ezen kiv^ns^ga nem te l l ye s i t tòdne , , 

ke'rjen Li&bonàból l e j éndò ©lùtoz^si pas

su st. — 

„ Ezen dolgoknak folyta alatt megér -

kezett a' K i r à l l y Brasili^ból Portugal l i^ba, 

A ' Csószàr és Kir^l ly ò Felsége K o v e t t s é g i 

Agense tiltal beadatott j e l entésre v a i ò v^-

losz a z o n k ó z b e n , hé trò lhé tre halasztódott». 
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Az ekkò'zben Lisbonäba (Rio - de - J a n e i r o , zó'nséges innepi v i g a d o z a s o k k a l , a' va*ros-

ból) hason lóképpen megérkeze t t Cs. K . K ö - nah raegvilagosit^saval, 's több effélékkeì 

v e t B^ró S t ü r m e r , megùji totta u g y a n tartottfik a' Portugal l ia i revo lutz iónak esz-

ezen p a n a s z t ; m e l y h e z k é p p e s t v é g e z e t r e tendunként e léfordùló emlékezete napjât . 

Augus tus ' i3-dikâ*n kijött a' külsö dolgok- A' ftirâlly ezen napon ismét mustrat tar-

r a ü g y e l ö Portugal lus K i r ä l l y i Ministertóì tatott a* fó vârosban ör ize ten levo sergek-

azon v d l o s z , a' m e l y n e k foglalatja a r r a kel . 

inditótta Ba"ró S t ü r m e r U r a t , h o g y Udva- A ' Bahia*ból érkezett tudósitasok sze-

ra' utasit^sànah megfe le l jen , 's az eluto- r é n t , ott azon forgatta e lméjét bizonyos 

z^sra passust k é r j e n . — pa'rtoskodó r é s z , h o g y B a h i f i t független 

Augustus ' l 6 - d i k â n az Orosz Csa*. t a r t o m a n n y à tegye , és va lamint az anya-

szóri K ö v e t Genera l i s T u y l l Ur is adott-be orszägtol ü ^ y Brasilia*tól is egészszen el-

a' Portugal lus Kira*llyi Ministerhez egy J e - valoszsza, Egy oda v a i ò , B â h i a i , haza-

l en tés t , m e l y b e n k i n y i l a t k o z t a t t a , h o g y fUkból £116 A g y u z ó R e g e m e n t k é s z n e k n y i -

a ' f e n n f o r g ó környüla' l lasok kozò'tt, 's a' latkoztatta mag^t a r r a , h o g y ezen pla"-

Portuga l lus Minister aitai mostansdg ùjab- m i m n a k végrehajtata'sat elusegéljn 's a' 

ban k i je lentet t '& feMllittatott Pr incz ip iu- tudósitcisnak onnét lett utnakindùla'sahor 

mok 's k inyi latkoztatott intézetek s z e r é n t , tv Ai: azt va'rtâ'k, h o g y a' Portugallusok és 

az ö Felséges U d v a r â n a k tekintete ' s méltó- az emlitett partoskorìó Regement kòzòtt 

saga is e lkerü lhe te t l en megbâ'ntattata'sok- m i n d e n óra*n csatâ"ra fog a' dolog kerüln i . 

n a k v o l n a k i t é t e t t e t v e , és , hogy ö mag4t 

mind ezekre n é z v e m i n d e n szämadiis a lo l^ S p a n y o l O r s z ^ g . 

k ivonhassa , szttkségesnek lsitja l e n n i a z t , 

h o g y a* maga Kovettségi foglalatossógait N é m e l l y Parisi UJAOglevelekben i!ìy 

ezen U d v a r n â l ezen órató l fogvóst félbe tudósit.is talâltatik IVI a d r i d b ó 1 A-:gus-

szakaszsza ^ a'.Kira'Iyi Ud'vart oda h a g y j a , , tus' 3 i -d i f t éro i : — „ A' mi Arat iyki i t^e l i 

's ö FelségétOLa'maga' Csaszarjótól tova"b. Orótoraiuk a '21-d ikben eleTordùlt. tonéne-

bi parancso latokat va*rjon. — trktò l fog va egészszen bizon yosoknak tart-

„ M i n d két K ò v e t Urak minden boz- ja"k lenni magohat affelöl, h o g y ck a 'gyó-

zä'jok tartozó Kovet tség i személ lyekkel zedelmesek. T e g n a p e l ò t t , egy Inzsitiòr 

e g y e t e m b e n Lisbona^ A u g u s t u s ' 22 - dik O b e r s t e r , kit a' h lüb' tagjai azzai va"dol-

n a p j d n oda hagyva*n, hajóra ültek és Sept . t a h , h o g y e g y g y i k ta"rsokkal, e g y tereh-

2-dikan Àngl iaba a' Falmouthi k ikötöhe ly- hordozóva l ( T r a g e r r e l ) nem becsüiletesen 

b e megérhez tek . — bànt v o l n a , 's h o g y ekhéppen ennek s ie -

A z Austr ia i Csószóri Kirsìlyi K ò v e t U r mél lyében a' F e j e d e l e a i N é p e t e y a -

az Austriai a la t tva lóknak kereskedési 's lâzattal ü l e t t e , csaknem nieggyilkoItaH, 

e g y é b m a g d n o s dolgaikra va iò ugyelést a' v a g y tal ii in ha General i s Q u i r o g a aitai 

Lisbonäban ha tramarsdot t Orosz Csa'szfîri meg n e m , mentetet t v o l n a , meg' is i\~yil-

Közönseges Consulra B o r e i U era bizta. ho l tak v o l n a . U g y a n ezen napon a Pra-

dóhan n a g y l a r m a t o r t é n t , 'fi egy ember 

P o r t u g a 1 1 i a. a* veszekedés közben megölbttt-tett. A ' 

népsalak a' jó gondolkodä*su 's az értéke-

Lisbonâban Augustus' 22 - d ihén , kö- sebb e tuberebneh irtoztatäsa'ra Marsi l iai 
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mocTon gy i i l e ' ezve 'n a' tartomrinyokbol 
Madtidba, n a p o n k e n t sokasodik, 's a' khib' 
tagj.u altfil ketkezekke. l fogadtatik. A ' k l u b -
nak A u g . 30-d!kfln tartatott iileseben ezen 

. joval ia 's , h o g y az Orszagloszek' e le jebe 
terjoszszenek illy kiva'nsa'got, b o g y a' r e -
vo lutz ionak B'ranczia Orszagba l e jendo be-
vitettetese ve'gett k i i ldjenek egy S p a n y o l 
¿rm4d.it o d a , ismet fe le levenit tetet t . U g y 
lrftszik , bogy mikor elobbsziir tetetett ezen 
j o v a l l a s , ezt akkor csak i l ly foga"s alatt 
v i - t f t tek viszsza. a' merseklettebb gondol-
hftdasu t a g o k , h-ogy 25,O0O emberekbol 
¿116 a r m a d a n a k bszszegyujte tese , a' men-
nyi tudnii l l ik ezen exptfditziora kivrfutat-
n a , az Orsza'gnak niostani^kornyula'lla'si 
hozcitt nem vo lna lehettseges. Hanem a' 
khib'eszoloskodo tagjai m a r most u g y n y i -
latkoztatta'k-ki magokat , h o g y xo.OOO em
berekbol alio sereg is elt'gseges leszen ezen 
e x p e d i t z i o r a , 's ezen knt^roza'st a' tobbek 
is nagy elragadtata'ssal fogadtdk. A zasz-
16k era'nt o i ly jovalia's te'tetett, hngy azo-
kon csak ezen szavak talftltniwuiak : „ ,&j ia-
n y o l Const i tutz io ." — Azuta"n (»' j o v a l l -
ta to t t , hogy az A u s t r i a ! , O r o s z , es Fran-

i K o v e t e k e's Kovettse'gi Agensek't i i sseut 
czia 
kiildettessenek-el a ' S p a n y o l fòldról , minl-

h o g y mi ( ezek a' tudósftó szava i ) a' fold 

Despotaj ival tóbbé semmi közösülesben len-

ni nem akarunk. Ez a' j o v a l l a s is n a g y 

tapsolässal ha lgat ta tot t , de nem fogadta-

t o t t - e l . — „ K e n t e k n e v e t n e k talä*m ( i g y 

folytatja szavait az i r ò ) ezen dühosködö 

Fanat ikusoknak érte t lenségén : de vo lnd-

nak csak itt M a d r i d b a n , n e m i té lnének 

am i l ly v i d a m o n a' mi környüldllä'saink-

ról . A ' m é r e g szél lyel hinteztetett 's g y ö -

k e r e t i s v e r t ; a' fa f e lnevekedet t ; t e l lyes 

eröben e i l l f e n n - , és mi irtózassal 's re t te -

géssel szemleljük annak halalt - hozó g y ü -

mölcseit n a g y siettséggel ér le lodni . " 

„ G e n e r a l i s C o n t a d o r , mintbeszel l« 

n e k , idös volta miatt nein fogja felvä*loItii 
a' Hadi .Ministerséget. 

A külsiö dolgokra ügye lö Minis ter ki-
liiTdettette M a d r i d b a n , hogy Kjra"lly és K i -
r ä l y n e ö Felségek Aiig, 2tf>dik napjä'n ü t -
jokat Sant Ildefonsóból Segoviaba ve t téh , 
a' hol n a g y öryendeze'ssel fogadtattak. 

Egy üjabb tudósitasban igy beszéllte-
tik eie az a' l arma , m e l l y e t a' feljebb em-
litett Inzsinör Oberster és egy T r ä g e r okoz-
tak. Ezen Oberster Sant - Ildefonsóból ér-
kezvén Madridba v i s z s z a , 's bagazsiä'ja't 
ezen T r ä g e r aitai pakko l ta tvan- l e , mikor 
ezt kiflzette ö*zsze veszett v è l i e , m e l y n e k 
a' lett a' k ö v e t k e z e s e , h o g y a' T r ä g e r a" 
karja"n e g y kardvä'ga'st k a p o t t , m e l l y e t H 
Fejede lem-nép e légnek gondel t a r r a , h o g y 
rhagäit egy atyafìnak sze inél lyében meg-
ba"ntatottnak tarttsa. A' sokasä'g azonnal 
öszszefntott az Oberster Ur häza e l ö t t , 's 
elégtételul a"' fejét k i v ä n t a , azzal f enyeget -
v é n , h o g y v a g y magrft megöldökl i , v a g y a' 
häz^val együt t oszszeégeti . V é g e z e t r e strói-
zsakatonasag érkezet t oda j a' Constitützi-
ós A lkade is m e g j e l e n t j 's Quiroga a 1 

szomszédban l é v é n ö is oda i n e n t , a' n é p -
pel szembe äl^ott, ahoz beszédet intézett , 
's az alatt az Obersternek a' häztol v a i ò 
elillantä'sra i'itat s zerze t t , 's a T r ä g e r t , i s -
potdlyba v i t e t v é n a' sokascjgot a' katona-
esoportok' s egede lméve l elszéllésztette. A z 
Oberster' fe lesége m e l l e t t , ki a' do lognak 
megvisgfiltat^säig e g y k a s z à r n y d b a téte-
tet t , 's katonasträzsa hagyatot t . 

F r a n c z i a O r s z a g . 

Pr incz C o m m e n o s Dömötör , a k i 
Franczia Genera l Mä"jor 's Lajos Ritter Tolt, 
Sept. 7 - d i k é n Parisbau e'lete'nek 7 2 esz» 
tendejében megha lä lozo t t , 's l O - d i k b e n 
eltemettetett katonai p o m p a v a l : de v è l i e 
együtt nem halt-ki ezen famil ia , m i n t h o g y 
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ü z v e g y feleségén k ivü l még egy testvérét , 
Gró f Commenos G y ö r g y ö t , e g y tes tvére ' 
h u ^ t , hi az Abrantes i Herczeg ' fe lesége 
v o l t , 's egy mas t e s tvére fijrft, Policziai 
Hadnagy D e p e r m o n t o t , é letben h a g y t a . 

Pfirisi U i sóg leve lek eröss i t ik , h o g y 
e g y gazdag Ang lus a' bires ének lo Kata-
lajii aszszonysâgnak , 70,000 font Ster l in-
get (700 ezer forintot) testalt. 

L e n g y e l O r s z a* g. 

W a r s e h a u b ó l Sept . 7-diken irta'k, hogy 
Miklós Orosz N a g y Herczeg Berl inböl azon 
h ó n a p n a k 3-dikan estve oda m e g é r k e z v é n , 
e k k é p p e n a' Csă'szâ'rnak niind a' hä'rom 
te s tveröcse i , K o n s i a n t i n u s , M i k l ó s , és Mi-
h â l y , ott vo l tanak . •— 6-dikban a' fö tiszt-
\ 7 i se lök mutattattak-bé Miklós Ö- N a g y Her. 
c zegségének , 's m i n d j a r t az ütan a'va"ros 
mel l e t t levo L o g e r n e k megszemlé lésére 
m e n t e k mind barman ö Nagy Herczegsé-
gek. — Ugyancsak ö .dikban a'Nai'.y Her-
c z e g n é , a' Miklós ö N a g y Herczegsége 
Hitvese is m e g é r k e z e t t ugyan" oda. ^ 

S p a n y o l A m e r i k a . \ 

B p l i v â r , ki eddig V e n e c z u e l a l 
Elölnlö és Fö V e z é r v o l t , a' m^r raost 2 2 
tartomà'nyokból a"lló Columbiai Elölülöse-
g e t , m e l y r e a' Közönseges Congressus di
tai k ivàlosztatott v a i a , ném vä lo l ta - f e l , 
ezen okokat hozvän- fe l : h o g y 0, az ahoz ki-
vdntató tä lentumokkal nem b i r ; h o g y az 
Elölülöi h i v a t a l t a' fö vezérségge l nem 
e g y g y e z t e t h e t n é - meg ; h o g y magat nem 
akarja T y r a n n u s n a k csnfoltatni; 's h o g y 
k ü l ö m b e n sincs "ezen h i v a t a l h o z semmi 
vonszódasa . Egyenesen kinyi latkoztatja , 
h o g y ha a' Congressus m e g talâl azon ha-
ta'roză'sa mel lett maradni , h o g y ö Elö lülönek 
m a r a d j o n , ö ezen esetben készebb inkäbb 
Columbia' foldjét oda h a g y n i . Igytörtent 
az , h o g y a' Közönseges Congressus , m e l l y 
.möst a' nwga ttléseit Sant-Rosario-de-Cu-

cuta v á r o s á b a n t a r t j a , R e s t r e p e F e I i. 
x e t válosztotta Elòlii lònek. 

H a n n o v e r a . 

A' K i r á l y Sept , 19-dikéu szándékszik 

a' Ménusi Frankfur t városába megérkezni , 

a' honnét , minekelòt te Hannoverába meg-

é r k e z n e , elébb még Homburgba szándék

szik útját v e n n i . 

A ' Góttmgai Ünivers i tá s ' Itéloszéké-

nek ú j e l intézéséròl o l ly reménség v o l t , 

h o g y Oktober' 1 - so n a p j á n i n s t a l l a t a m i 

fog. Azon foglalatosságokat, m e l l y e k ed-

dig csak a' P r o r e k t o r és e g y S y n d i k u s 

igazgatása ala t a r t o z t a k , ezeken kivii l mos . 

tañaban még két ú g y n e v e z e t t Ünivers i tás ' 

Tanácsosai folytatják. — A z Ünivers i tás ' 

minden n é m ü készületeket tétet a' K i r á l y -

nak fogadtatására. A ' Bibliothékát és a' 

Conci l ium' épületét gyonyorüségesen ki-

festették ; az nczák újabban kirakí i t tattak, 

's t i s z t e l e t - t é v ó kapuk áll ittatnak - fel. 

V a i a m i B r a n k i n i n e v ü e m b e r , k i 

azt eròssiti maga f e l ó l , b o g y , mint t e r . 

mészetv isgáló tudós ò is a' Bonaparte ' ki-

séròi koztt lett v o l n a E g y i p t o m b a n , az 

Anglus K i r á l y n a k Hannovera felé h-jéndó 

útozása a lhalmatosságával jóuak találta a' 

Hamburgi Uj ság l eve l ekben újabban meg . 

emlittetni azon Afr ika i Csodort (mén - lo-

v a t ) a m e l l y G e r k e n e v ü Cont luktornál , 

B o n a f o r t é b a n , a' Kasselból Gottinga felé 

v i v ó útban találtatik, ' s a ' m e l y r ò l azt cros

siti Brankin i U r , b o g y e z , mind azon 

A r o - C o c e o n e v e z e t alatt esmeretes lo-

v a k kózò t t , m e l l y e k e t 0 N u b i á b a n , A r a -

biában , Toròk Biroda-lomban , Persiában 's 

az e g y é b Napkelet i v i d é k e k e n v a l a h a l á . 

to t t , a' legeròssebb és legszebb légyen. 

A z állat még csak o, e sz tendós , és mar 

még is egész nevése meg v a n , holott az 

ezen A r o . C o c c o nemzettségbòl va ló lovak-

nak hülomben 16 esztendòk kivántatnak 

a' t e l lyes m e g n e v e k e d é s r e , és 100 eszten-

deig is e lé lnek. 



N a g y B r i t a n n i a . 

Londònban i l ly torténet f o r d i i l t e l é : 

—» A' Napoleon Szent Ilonai trfrsa és tes-

tair.entomcinak v é g r e h a j t ó j a G r ó f B e r t r a n d , 

S i r Wi l son filtal h isértetvén Sept. 5 - dikén 

a' Politziai fu I té lòbiróhoz B i r n i e Urhoz 

r n e n v é n , panaszt t e t t , h o g y naTla häz i 

visgaMóda'st a k a r n a k tenni a' Doktor B u r 

t o n Ur' kedv iér t , a' ki utóbb a' Napoleon 

Orvosa vo l t Szent Ilona szigetén. A ' p e r 

onnét tamodot t , h o g y ezen Orvos U r Na-

po leonnak egy mej-szobra'hoz just t a r t v ä n , 

azt a' Gróf B e r t r a n d szä'llä'sa'n l enn i 

mondot ta , m e l y r e n é z v e azt ott a' Politzia 

d'hai megkerestetni 's e lvétetni aharta , azt 

m o n d v a n , h o g y ahoz 0 adött matér ia-

lét 's m i n t h o g y Doktor A n t o m m a r c h i , hi

re a' szcbornak csina'lä'sa elébb bizattat-

v a v o l t , azzai nem baj lódhato t t , t ehat a z , 

ugyancsak 0 maga heszitette is meg, v a g y 

formälta-ki a' Napoleon haläla utän egész-

szen. Ö ezt ma'r Szent I lona szigetén is 

k é r t e , mint m a g a é t , h a n e m ott o i ly va*-

l o s z t k a p o t t , h o g y m ä r be v o l n a pafekoi-

va , hanem majd Europä*ban Ö is fogna az 

eredel i kép heJlyet t t g y ö n t e m e n y t kapni . 

M e g é r k e z v é n E u r o p ä b a , 's Burton Ur ma

ga^ Gróf Ber trandna l j e l e n t v é n , o i ly va', 

loszt kapott t ó l l e , h o g y 0 hi nem adhatja 

n ' k é p e t add ig , mig affelöl a ' B o n a p a r t e 

familia'na'l kérdést nem teszen. Burton U r 

tehat a' Londoni Poljtziai t isztekhez men-

Ten k i n y e r t e , h o g y két i l ly tiszt dltal Gróf 

Bertrandnal hézi visgalóda'st tar tasson , 's 

a' képet e lvé tvsse} h a n e m midön vé l l eh 

Bertrand Urna"! mégje lent v o l n a , Genera l 

W i l s o n Robertet ott t a lä l ta , 's ennek j e -

lenlétében kérte a' Gróf a' Pol itziai tiszte-

k e t , h o g y addig ne fogjanak bozza* a 'v i s -

gà lódóshoz , mig ö a' Politziai Fö TgaZga-

tóval nem beszéll , m i n t h o g y ü g y i t é l , 

h o g y t éve lygésnek kel lett a' dologra néz

v e .torténni. A ' P o l i t z i a i tisztek rea - allot

tali a' Gróf k é r é s é r e , hi is te'Mt W i l s o n 

U r r a l Birnie U r h o z m e n v é n , ott k inyi lnt -

koztatta: h o g y a' hérdésben levò mej-szo-

bor a' Bonaparte ' familicije, és Ò ( B e r t r a n d ) 

a' Bonaparte ' t e s lamentumanak V é g r e h a j -

tója l é v é n , nem g o n d o l j a , h o g y ezen fa-

milià'nak h i r e nélki i l az e r r e m a r a d o t t p o r -

tékà'k kòzziil v a l a n i t kiadhasson. Ha p e -

dig v a l s h o g y A n g l i a n a k t ò r v é n y e i mfis-

héppen szo l lanak , igy ò engede lmeskedni 

fog u g y a n , de protestalcissal, a n n y i v a l is 

i n k ó b b , h o g y Burton U r n a k ma 'r p é n z -

summa igértetet t m u n k a j a é r t és k a r v a l l d -

ScSért, de ò e g y e n e s è n csak a' kép«t k i -

v a n n y a . B i r n i e Ur megeske tvén Gróf 

Bertrandot a r r a , h o g y ò l é g y e n a ' B o n a 

parte' testamentumcJnak végrehaj ta tó jà , 

ol ly itéletet m o n d o t t , hogy a' G r ó f a' ké 

pe t ki n e m a d h a t j a : m e l y r e n é z v e B u r t o n 

U r , ha te tsz ik , keresse a* t ò r v é n y ' ì i t jàn 

igass^gdt. 

A ' K i r a l l y Dubl in i Sept . 3-dika'n dèl i 

egy ó r a k o r h a g y t a o d a , 's ùtja'ban L o r d 

Powerscmwtot~£alun inégtétogatvai i m é g 

azon es tvére D u n l e a r y b e é r k e z e t t , a' ho l 

e g y szép kerek sa'tor ( p a v i l i o n ) a l a t t , sok 

Lordoktól kòr i i l vé te tve , a ' n é p B e k ò r v e n -

dezò kià'ltà'sa kòzben e g y Dubl ini Deputà"-

tzió aitai fogadtatott. À ' Deputótz iót a' 

Lord Major v e z e t t e , hi ò Felségének a' 

Dublini lakosok' nevéke j i bucsuzó kòszòn-

tést advan dita! és ez felolvastatva"n, ò Fel-

sége i l ly szovakkal v e t t attól biicsut. Gent -

l e m a n o k ! G y ò n y o r k o d v e hozel i tettem p « r t -

j a i t o k h o z ; sajna"llom, b o g y el hel l òket 

h a g y n o m . A l d j o n - m e g az Isten benne te -

k e t , mig ismét la"thatjuk egyiDilst — m e l l y 

szók uìàn e g y csajkà'n. a' Kirà*llyi ùti h a j ó -

ra k i e v e z n é k , annak fede lérò l magcit a 

nép f e l é , ka lapj^t csova'lvà'n meghaj to t ta 

-— de m é g , mint késóbbi l e v e l e h j e l en t ik , 

még 6 - d i k b a n se' hagybat ta vo l t o d a , az 

ellenkez.0 szé lveszek nriatt, a 'kihòtt ìhel lyet . 



M a g y a r O r s z á g . 

A ' P o s o n i Német Ujság i l ly tudósitást 
közöl Bur - Szent - G y ö r g y r o l , e z e n Sep -
t embernek 2 - dik n a p j á r o l : — ,. Ferencz 
KároTy 'ö Cs. K. Fö Herczegsége, a' mi na-
g y o n szeretett M o n a r k h á n k n a k 2-dik fija, 
a ' m a i napon megorvendez te t é ezen Kirá l -
l y i szabad városnak lakosait a' maga' oll y 
v é g r e lett m e g é r k e z é s é v e l , h o g y a' Cs . K. 
Koronaòròkòs Ferd inand P.rincz' Vasas Re-
g e m e n t j é n é l , a' m e l l y itt h v á r t é l l y o z i k , 
f e g y v e r e s g y a k o r l á s o k n t t e g y e n . () Cs. Fö 
H e r c z e g s é g e , Méltóságos G ö r ö g Cs . Ii. 
C a m e r a r i u s és U d v a r i Tanácsos Ur, a'Ne* 
mes Német testörzö sereg' elsö Strazsa-
mes terének Oberster M a n n U r , 's Cs . K. 
K o r n . á n y s z é k i Tanácsos O b e n a u s Ur ai
tai k i sér te tvén , dél tájban érkezet t -meg ide, 
's az emMttetett Vasas Regementbél i tiszt 
U r a k n a k , kik ö Cs. Fö Herczegségének a' 
m a g o k Obersterjek és Kommandánsoh Gróf 
Clam - Mart inez U r aitai mutattattak - b e , 
udvar lás sohat azonnal e l fogadni , 's azután 
a' mind együt t m e g j é l e n t Magistratuális 
személ lyeket 's a' V á r m e g y e ' t i szt je i t , ma-
ga' e le jébe bocsátani 's hasonló k e g y e s le-
bocsátkozással fogadni méltóztatott . Más 
n a p ' 's az azt köve te t t n a p o k o n délelott 
dé lután Bazinbe v e t t e út ját ö ,Cs. K i r . Fö 
Herczegsége , h o g y ott a' Csásaár ö Felsé
ge által e r r e k irende l te te t t Oberster M a n n 
U r útmutatása alatt az ott ennekelöt te mar 
k é t e sz tendöve l u g y a n ezen Vasas Rege-
m e n t által épi t tetrt t fedeleş l óosko lában , 
a' R e g e m e n t n e k Obersten Osztá l lyáva l min
den egyszerü katonai gyabor lásokon kc-
resztül m e n n y e n . Ö Cs. Fö Herczegsége 
t e l l y e s igyekeze t te l elszánta magát ezen 
terhes foglalatoskodásra , 's legjobb egéa-
»égVen v a n . TVgnapelott m a r a* katonák-
nak soraikban szemlélt i ik ö Cs. Fö Her-

czegségét minden fé!e tiszti szolgálatbéli 
mmikákat m e g t e n n i , s az egész F.xerci-
t iumoţ a' katonák' sorában vég ig folytat-
ni. — 

„ Azon ó r á k a t , me l lyeh az ezen ka-
tonai gynkorlásoUra szánt idejébol o Cs. 
Fö Herczegségének a' maga' k i ¡ ¡ ihenésére 
fennmaradtak , az itt levo nevezetesebb tár-
g y a k n a k 's közönseges épiì ietekn. k roeg-
szemléle'sérot, - a' k o r n y é k n e k megjíírá<iára , 
és sok ide g y ü l e k e z e t t n y o m o r u l t a k n a k és 
szegényeknek atyai jótévoséggel méltóz
tatott fordí íani ö Cs. Fö Herczegsége , ú g y 
h o g y a' hozzáfo l lyamodottaj i küzzül ke
g y e s a d o m á n y a által lett megvigasztal tatás 
né lkül t ö l l e - egy is el nem távozott . 

Utját Sept . 17 -d ikén reggel i 8 órakor 
Pischdorfba v e t t e Ö Cs. Fö Herczegsége, 
's «zen útat lóháton a' n e v e z e t t Regement
nek oda marschirozó Obersteri Osztállyá
v a l együtt t e t t e , a' hol a' fo l lyó hónap' 
utolsó napjá ig fog maradni a' v é g r e , hogy 
az oda oszszegyüjtetett egész Regernentel 
egyfltt mt'nden íéle n a g y o b b . gyakorlás i 
fordulásokat megtegyen . — 

„ V á r o s u n k ininden lakosainak az 0 
Cs. Fö Herczegségének boldogságáért va ló 
buzgó imádsága 's szív| bélí belsö hálaadá-
sa fogják o Cs. Fö H^rczegségét legtávo-
labb létében is k i s é r n i , 's hozzáhk lett ör-
v e n d e t e s megérkezésènek 's koztünkléte-
l ének ideje aliando örökös emlékezetben 
fog háládatos sz iveinkben m a r a d n i , azon 
szerencsénkért , n me lybö l még kevés i l ly 
v á r o s k á k részesülhettek. " 

A ' Pesti hazai l e v e l e k b e n ezek talál-
tatnak September ' i g - d i k n a p j á r o l : — " 

Pesten az Ájtatos Iskoláh' Kir . G y m -
n a z i u m á b a n az imént végzodot t Iskolai 
esztendö v é g é v e l a' 4 Grammat ica l i s , és 
2 Humanista Classisokban számláltattak 
oszveségesen 8 3 3 T a n u i ó ifjak, kik közöt t 
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a' Classificatio szerént ìòbb j e les e lméjük 
találtattah. Neveze t szerént Borsitzky De
n e s , másodih esztendòbéli Humanista e-
gyébb eránt is n a g y reménysé.gü ifiu , az 
aitai külomboztette meg m a g á t , h o g y a' 
Tisztelendò D i r e c t o r , és Professor Urak-
nah az egész Ifjúság n e v é b e n az Ò fárado-
zásaihat deák O r a t i o v a l h á l á l t a m e g , me iJy 
nyomtata'sban is hiadattatott. 

U g y a n Pesten a' K i r . Nemzeti Fó Is. 
holában ezen esztendò fo lytában tanultak 
oszveségesen 542-en, kik kózótl Tek. Bor-
áros János Senator , és Director U r az ¡den 
is szohott bokezüséggel az i f júságnsk ta-
núlásra va ló édesgetése v é g e t t hü lombkü' 
lomb ajandékokat osztatott ki. E^fcn n a g y -
l e lküsége , me l lye l még a' gyengébbeke t 
is ébreszteni szokta , azt a' r e m é n y s é g e t 
gerjesztette a' V á r o s i a k b a n , b o g y i l ly te-
he tòs , és jósz ivü Ur a' jobb e l m é j ü : de 
szegény i f jakat a l iando és hathatós sege-
delmekkel fogj.a g y á m o l í t a n i , h o g y a' V á -
rosnak és Hazának hasznosabb Polgáraiva* 
lehessenek. — 

Esztergomból azt a' tudósitást vet tük, 
hogy ottan a' készüloben Tévu n a ^ y m u n -
háh mar is szembetüno eluroenetelt m u -
tr.tnak. — U g y a n is a" Sen inar iumnük r e n -
deltt épíilet mar a' fundamentorn-iiból hi-
eme lkede t t , a'KíCptalan számára készülo 
házakból penig a' * a g y Prépostság nem 
sokára fodél ala jòhet . — A' Prin.as Her-
czeg Sept. 3-dika'n ,ebéd után Nagy Mária-
O.t-lbe t ' lúiazott , Bútsúra — í \s . Eszter-
gum V á r m e g y é n e k Augustus ' i 3-dikán tsr-
tatott hoz gvülésébon a' Primas Tifíese^;, 
mint Fo I?] a'ny, Fó NuíMritisn^k Ts. Hu-
sza'r Imre U r a t ; elsò valós-'igos Vice-I íota-
riusnak L<ppay J á n o s U r a t ; második v a -
lóságos Vice - Not.'íriusnak Frk-beisz Inure 
U r a t ; tiszf.eletbelinek podig V é g h Anta l 
Urat méltóztatott n e v e z u i . 

A z itt höve tkezö n e h â n y fontbs J e g y -
zetek is a* Peşti Ujsa*gl«velek mel let t jö t -
teh a' hozons^g' e le jebe : — rt 

Egyne'hâ'ny Futo Jegy'zetek , e's Magyarrf-
zatok a' M. Literaturifrol . t 

A ' B u d a i Nemet Ujsâ"g', a ' fo lyo , 1 8 2 1 . 
dik Esztendei 7 2 - dik Darabja ' Toldale'kja-
ban ( G e m e i n n ü z i g e B l ä t t e r , ) e zen cziin 
a la t t : „ V a t e r l ä n d i s c h e E h r e " az 
Ujsäg Szerzö a' dutalom Fele le teket e m l ü -
v e n , n e m e l y J e g y z e s « k e t t e t t , m e l l y e k 
imitt amott szemet szurâ"nak, ' s e g y n e h ă n y 
Magyardzatokat k iv^nnak . 

A z t cSlHtja: h o g y a' feltett kerd^sek 
honni N y e l v t i n k nemzet i es polit ikai to-
hintete'nek megâ l lap i tăsara közve te t l enü l 
nem szolgfütak -y h a n e m , mint e g y közbe 
v e t v e , annak tu lajdon nemeş voltâ"t, e's 
ennek fenntaeta'tva'ţ, . csak a n n y i b a n esz-
köz lö t tek , a ' m e n n y i b e n a' Fe l lyebbi n e m 
zeti köz k imive l t segre f e l eme lven a' Ma
g y a r n y s l v e t , azt csfnosoda'sunkba szoros-
sabbati bele szöni i gyekezenek . 

A z i g a z : h o g y v a l a m e l l y n y e l v ' c s u -
pa r e g u l ă z â s a , n e m a"d me.g neki sem 
N e m z e t i , sem Polit ikai t ek in te te t ; hü löm-
ben Beregszăszi U r k e d v e s Akâ'rnania i 
nyelve 'nek kellene. az egesz Vilâ^on, a' 
legtekinteteseb nek l e n n i ; de m^g- i s igaz 
ir.îîs re'szriil az i s : hogy az okos ^s tul 
n«m vitt r « g u ! a z ^ 3 , epj>en az «"Citai, h o g y 
a' nyalve. t megâl la j>îtja , a n e l h u l , h o g y 
hjfejtotlefeben' n a g y o n roegszorft'sa, an-
inrk fneytanul&siît k ö n n y e b b i t v e n , azt egy-
szersjisijsfî a' köz tehintet ' m e g n y e r e s e r e 
kep«.;sebbe tes^i. — 

D e , a' mi mâ'r v a l a m e l l y n y e l v ' tu
lajdon. n e m e ş voltaj i l l e t i , n a g y o n hibds 
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dolog azt csupán csak a' regulázás által 

v é g b e Tinnì, m e r t v a l n m i n t a' regu lázás 

o l y k o r a' rabság szomszédságába esik, ú g y 

fekszik i g e n g y a k r a n v a l a m e l y n y e l v ' ne

m e s v o l t a , az i l lendö szabadság' innensö 

h a t á r j a i n . Sok dolog v a n a* gondolkozás 

és érzés' o r s z á g á b a n , a* mit te l lyességgel 

n e m lehet a l iando regula ala v e n n i . Hogy 

ped ig minden n y e l v é' két tehetség k i fe j -

tódése v és a' ful meg száj ügyességének 

k ö v e t k e z e s e , kiki tudja . Eh. tehát min-

dég ú g y hittem : h o g y v a l a m e l l y nye lv* 

n e m e s v o l t a , l eg inkább azoknak j ó 's hi-

m i v e l t Feje iktö i és n e m e s sziveiktöl füg-

n e , H k ik azon szól lanak és í r n a k , és 

Í o g y a n y e l v e k r e n é z v e , más a' gramma-

t ikai , és más a' pol ì t ikai és eszthetikai ne -

messég. A ' fentemlí tet t J u t a l ö m kérdéseh' 

m e g f e j t ò j i annak o k á é r t , leg inkább csak 

a n n y i b a n segítfették n y e l v ü n k ' n e m e s vo l ta 

f e n n tar tásá t , a' m e n n y i b e n o k o s , d e r é k , 

t u d ó s , jó i n e v e l t , és nemes sz ívü 's érze-

íü e m b e r e k és hazíifiak. 

Ha Rösz ler U r , és töhb m á s o k , k ik 

ezen tu la jdonokra n é z v e , ama je les haza

ña kk al t e s tvér l e l k e k , és a' kik s z i n t ú g y , 

m i n t Röszler U r , v a l a h á n y s z o r a' M a g y a r 

Mazaban , a* M a g y a r n y e l v r ó l , Németül 

beszélLenek, a r r ó l , w i e v o n d e r V a 

t e r l ä n d i s c h e n S p r a c h e szó l lanak , 

magok is p l y k o r M a g y a r ú l megszól lamlani 

és í'rni 's i g y nékünk pé ldát és v i lág ló 

l ámpás t g y u j t a n i mél tóztatnának ; mar ak-

Iior n e m ke.llene attól tartani : hogy a' 

Rösz l er U r á l ta l emlittetett hasonlódás' tör-

v é n y e (1 o i d e 1' a s s i m i 1 a t i o n) utol-

l ' yára , F e l - e m é s z t o t o r v é n n y é ( l o i d e 

l ' a b s o r p t i o u ) v á l j é k . 

Palîérozza teh-Aï, gya lu l ja és simittsa, 

de ne roncsolja — m e g , és ne enyész-

tesse el a' Német n y e l v a' M a g y a r t , a' két 

Hazâ'ban. 

Nem az va lóban , ahâ*r a* testi akâ"r 

a r le lki vila"ghan a' hasonlódaV t ' i r v é n n y e , 

h o g y az eredet i anyag ' k e b e l é b e , és mé-

hébe bévet t és béfogadott s z e r , lassan las

s a n , magat az anyagot és n a d r â t e lnyom-

ja és s e m m i v é t e g y e , hanem a z : hogy a' 

fogantata's h ô z b e n , v a i a m i ol lyas t erem-

te s sék , a' m i n , mint v a l a m e l l y deli sziilé-

s e n , a ' s z é p jeles A n y â n a k bâjolô eredeti 

v o n â s a i , az a tya i éretséggel egye temben 

kitetszhesseneh. 

Csak mindég honni diszt , é s h o n n boldog-

ScîgOt 

B u z z o g j u n k , 's e r e d v é n a' mé ly jòVen-

d ò n e k : 

Ha ultet i ink o lykorszomszéd ' to t , vagy à"got, 

Haggyuk megnyirohjâ*t a' M a g y a r szô~ 

lònek . 

Gyomla' l juk n e m z e t u n h ' , d-e m a g y a r ma 

r a d j o n , 

Hagjon boldogsâ*ga , hdgjon dicsossége," 

A ' le lkek' pa'ilya'ja'n Nemzetiink h a l a d j o h , 

És a* szép kezdetnek n e érkezzék v é g e , 

Nem fogja i g y senki nemzet iségunk' 

megovcîsdt m e r o F iczkosâgnak , ( P o l i s -

s o n e r i e ) puszta hâ'ntorgatâ'snak és M 

vaikodâ'snak nevezhetn i . 

JDra'm Budiin , Sept . 1 4 - d i k é n , 182 t . 

G r o i Desseoffy József. 

R e d a k t o r : P á n c z é l Daniel. Nyomtat ja Nemes Hirschfeld i Stöckholzer Fe l i x . 

( A m rothen. T h u i m im Müller'schen Kunst - Ga l l er i e - Gebäude Nro. 648). 


